
DARO ACi SM OUVA
Cislo: 4570085327

(poskytnuti financniho daru)

CEZ, a. s.

se sidlem: Duhova 2/1444, Praha 4, PSC 140 53
zastoupen:

IC: 45274649
DIC: CZ45274649
bankovni spojeni: Komeréni banka, a. s.

Cislo účtu: 71504011/0100
zapsan v obchodnim rejstiiku Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 1581

na strané darce (dale jen “darce”)

a

Sprava a údržba silnic Jihoéeského kraje
se sidlem: Nemanicka 10/2133, Ceské Budéjovice - Ceské Budéjovice 3, 37010
zastoupen: Ing. Andrea Jankovcova — feditelka organizace
IC: 70971641

DIC: CZ70971641
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.

Cislo účtu: 51-8922080277/0100

na strané obdarovaného (dale jen “obdarovany’)
darce a obdarovany dale jednotlivé také jako ,smluvni strana“, nebo spoleéné jako ,smluvni strany“

uzaviraji podle $ 2055 zakona č. 89/2012 Sb., obtanského zakoniku, ve znéni pozdéjgich předpisů,
tuto darovaci smlouvu (dale také oznatovanou jako ,smlouva‘)

Predmét smlouvy a jeho účel

Pfedmétem této smlouvy je poskytnuti finanéniho daru (dale jen „dar“) obdarovanému
za ucelem podpory projektu

,Vodorovné dopravni znaéeni Temelin* (dale jen projekt’).
Darje určen obdarovanému k pokryti části nákladů vyvolanych realizaci projektu.

Zavazky smluvnich stran

Darce

se zavazuje jednorazové poukazat na účet obdarovaného uvedeny v zahlavi této smlouvy
dar ve vySi , a to

do 30 dnú ode dne, v némz bude darci prokazatelné doruéeno potvrzeni o uveřejnění této
smlouvy registru smluv. Za prokazatelné doruéeni podle tohoto ustanoveni se povazuje
doruceni do datové schranky darce, popř. e-mailem. Toto ustanoveni o doruéovani je
specialni k ustanoveni článku V. odst. 5. této smlouvy;



urCuje jako kontaktni osobu pfi dalších jednanich:

jméno a příjmení:

adresa:

tel:
e-mail:

Obdarovany

dar pfijima a zavazuje se pouzit jej vyhradné v souladu s uéelem uvedenym v élanku I.
této smlouvy;
umozni nahlédnout darci do uéetnictvi a dalSich podkladi tak, aby bylo mozno ovéfit
vérohodnost účelu, způsob a výši cerpani darovanych prostředků a nasledné zjistit užití
věcí a práv z daru pořízených;
je oprávněn hradit z finančního daru pouze ty náklady, které mu vznikly v průběhu roku
2025;
je povinen předložit dárci do 60 dnů po vyčerpání daru, nejpozději však do 31. 1. 2026,
závěrečnou zprávu o použití daru. Závěrečná zpráva o použití daru musí obsahovat
minimálně následující náležitosti:

základní popis projektu;
soupis a kopie všech účetních dokladů vystavených na obdarovaného v daném
kalendářním roce, které souvisí s projektem, spolu s uvedením celkové částky nákladů
vynaložených na projekt v daném roce jako součet částek uvedených na účetních
dokladech; v případě účetních dokladů vystavených ze strany spřízněné osoby ve

prospěch obdarovaného je možné uplatnit pouze náklady do maximální výše 20% z

hodnoty poskytnutého daru. O spřízněné osoby se jedná, jsou-li kapitálově nebo jinak
spojené. Kapitálově spojenými osobami jsou subjekty, které mají alespoň 25procentní
přímý či nepřímý podíl na základním kapitálu či hlasovacích právech druhé osoby či
osob. Spojenými osobami jsou také subjekty, které se buď podílí na vedení či kontrole
jiné osoby či osob, nebo kdy se osoby blízké podílejí na vedení či kontrole více osob.
Dále jde o osoby ovládající a ovládané, osoby blízké dle definice občanského zákoníku
(příbuzný v řadě přímé, sourozenec, manžel, registrovaný partner) a osoby, které
vytvořily pravni vztah převážně za účelem snizeni základu daně nebo zvýšení daňové
ztráty;

(iii)kopie výpisů z bankovnich účtů, kterymi bude prokázána úhrada poskytnutých nákladů
na projekt v daném roce;

(iv)fotodokumentaci pofizenou v průběhu projektu v rozsahu odpovidajicim povaze
projektu.

v případě, Ze nepředloží zavéretnou zpravu v terminu a v rozsahu uvedeném v článku II.
odst. 2. pism. d) této smlouvy, nebo nedoloZi-li pouziti prostředků na uéel dle élanku I této
smlouvy, se zavazuje neprodiené, nejpozdaji však ve Ihúté dle élanku IV. odst. 2. této
smlouvy, vratit dar v piné výši ve prospéch shora uvedeného účtu darce;
pouzije-li pro účely realizace projektu pouze cast poskytnutého daru, vrati nevycerpané
finanéni prostfedky nebo finanéni prosttedky pouzité v rozporu s touto smlouvou k jinému
ucelu, než ktery je uveden v élanku I. této smlouvy, neprodlené, nejpozdéji vSak ve Ihúté
dle článku IV. odst. 2. této smlouvy, ve prospéch shora uvedeného účtu darce;
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se Zavazuje zajistit dofinancovani projektu z jinych zdrojů v pripadé, Ze je dar poskytovan
pouze na Casteéné pokryti financovani projektu;
se Zavazuje poskytnout darci potfebnou soucinnost pro účely prokazani splnění podminek
pro uplatnéni daru jako polozky snizujici zaklad dané z příjmů darce ve smyslu zakona č.
586/1992 Sb., o danich z příjmů, ve znéni pozdéjSich predpist.
určuje jako kontaktni osobu pfi dalSich jednanich:

jméno a příjmení:

adresa:

tel:
e-mail:

"Kontaktni osoba", ktera je zaméstnancem smluvni strany nebo zastupcem smluvni strany
povéfenym danou smluvni stranou k jednani v určitém rozsahu, je osoba opravnéna
zastupovat smluvni stranu v zalezitostech plnění této smlouvy. Tato osoba vSak neni
opravnéna ménit tuto smlouvu nebo jinym zptsobem smluvni stranu zavazovat, pokud to
vyslovné nevyplyva z pisemné plné moci/povéfeni udélené danou smluvni stranou nebo
z postaveni zastupce jako statutarniho organu smluvni strany.

Smluvni strany se dohodly, Ze nejpozdéji do okamziku, kdy darce poukaze dar (nebo jeho
east) na účet obdarovaného dle él. Il. odst. 1a. této smlouvy, múže kterakoliv smluvni strana
od této smlouvy odstoupit bez udani divodu.

Odstoupenim od této smlouvy dle pfedchoziho odstavce se tato smlouva od počátku ruší.
Oznameni o odstoupeni musi mit pisemnou formu a pro jeho doruéeni druhé smluvni strané
plati podminky uvedené v čl. V. odst. 5 této smlouvy.

Smluvni strany nesou samy veSkeré naklady a zavazky vzniklé jim v souvislosti s uzavfenim

této smlouvy, a to i v případě vySe upraveného odstoupeni.

Ochrana osobnich údajů a divérnych informaci

Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v ramci pinéni této smlouvy mezi nimi mize dojit
k pfedavani osobnich údajů ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich údajů a o volném pohybu téchto údajú a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochrané osobnich údajů), v platném znéni (dale jen ,nafizeni"), a k vzajemnému
poskytnuti informaci, které budou povazovany za divérné. Za důvěrné informace jsou
povazovany zejména osobni udaje ve smyslu vySe uvedeného nařízení a ve smyslu
příslušných vnitrostatnich pravnich predpist, zejména zakona č. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich údajú, v platném znéni. Za divérné informace je dale povazovano obchodni
tajemstvi ve smyslu zakona €. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, v platném znéni, informace
vyslovné oznacené za divérné a dali informace majici duvérnou povahu s ohledem na jejich
obsah. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje uchovavat tyto informace v tajnosti a

poskytnout veSkerou soucinnost nezbytnou pro zaji$téni ochrany důvěrných informaci v

souladu s dotéenymi pravnimi předpisy a ujednanimi smluvnich stran.
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Obdarovany se zavazuje poskytnout veSkerou soucinnost nezbytnou pro zajištění ochrany
diivérnych informaci v souladu s dotéenymi pravnimi predpisy a ujednanimi smluvnich stran.

Obdarovany odpovida za dodrzeni povinnosti ochrany osobnich údajú ve smyslu nařízení
v pfipadé, kdy jsou takové udaje pfedany darci v souvislosti s plnénim smlouvy, prezentaci
projektu či plněním dalSich ujednani souvisejicich s poskytnutim daru, a zavazuje se darci

poskytnout veSkerou soucinnost při naplňování podminek ochrany osobnich údajů v souladu
uvedenym nafizenim.

Obdarovany se zavazuje zajistit bezodkiadné souhlas dottenych subjektú osobnich údajů
(pfipadné jejich zakonnych zástupců) se zpracovanim a zverejnénim osobnich údajú darci
(zejména identifika¢nich údajú, fotografii, údajů o zdravotnim stavu) v případě, kdy
v souvislosti s pinénim této smlouvy, prezentaci projektu ¢i plnénim dalsich ujednani
souvisejicich s poskytnutim daru, dojde k pfedani osobnich údajú darci.

V pripadé, ze obdarovany nezajisti bezodkladné souhlas dotéenych subjektů osobnich údajú
(pfipadné jejich zakonnych zastupct) se zvefejnénim osobnich údajů darci, smi darce
zveřejňované informace upravit tak, aby nebylo mozZné identifikovat Zadnou konkrétni osobu.

Darce upozorhuje obdarovaného, Ze nezajisti-li obdarovany bezodkladné souhlas dotéenych
subjektů osobnich údajú (pripadné jejich zakonnych zástupcú) se zpracovanim osobnich
údajú darcem, darce nebude moci zavéretnou zpravu o pouZiti daru, která vyZaduje predani
osobnich údajů, vubec zpracovat.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude uveřejněna v registru smluv podle
zakona č. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach uéinnosti nékterych smluv, uvefejhovani
téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich předpisů.

Pro uéely uvefejnéni v registru smluv smluvni strany navzajem prohlasuji, Ze. smlouva
obsahuje obchodni tajemstvi v článku II odst. 1 pism. a) smlouvy, a to v uréeni vySe daru.

Smluvni strany se zavazuji, Ze před uzavrenim smlouvy si vzajemné pisemné odsouhlasi
rozsah anonymizace smlouvy v souladu se zakonem o registru smluv.

Darce zaSle tuto smlouvu spravci registru smluv k uverejnéni prostiednictvim registru smluv
bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji však do 30 dnú od uzavření smlouvy.

Sankce

Pokud obdarovany porusi povinnosti stanovené touto smlouvou, zejména, nikoliv však
vyluéné, pokud pouzije poskytnuty dar k jinym účelům, než k účelu specifikovanému v élanku

|. odst. 1 a2. této smlouvy, nebo die pfisluSnych ustanoveni élanku II. této smlouvy nepfedlozi
darci zavéreénou zpravu o pouziti daru, nebo odmitne-li obdarovany darci pouZziti daru
prukazné dolozit nebo neumozni darci přezkoumání jeho pouziti, je darce opravnén
pozadovat od obdarovaného vraceni daru v piné výši nebo podle uvazeni darce zéasti;
obdarovany se zavazuje dar nebo jeho cast navratit ve lhůtě uréené v nasledujicim odstavci.
V pfipadé, Ze obdarovany vrati zpét celou výši daru, je darce opravnén od této smlouvy
odstoupit s Ucinky od poéatku.

Nastanou-li skutecénosti uvedené v élanku IV odst. 1 této smlouvy, je obdarovany povinen
vratit dar nebo jeho část na účet darce uvedeny v zahlavi této smlouvy neprodlené, nejpozdéji
vSak ve Ihuté do 14 dnt ode dne doruéeni pisemné vyzvy darce k vraceni poskytnutého daru
nebo jeho části obdarovanému. Pro doruceni vyzvy obdarovanému plati ustanoveni ¢lanku
V. odst. 5. této smlouvy. Lhúta k vraceni daru nebo jeho éasti podle tohoto ustanoveni je
zachovana, pokud budou poskytnuté prostiedky v posledni den Ihúty pripsany na účet darce.
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V pfipadé prodlení s vracenim daru nebo jeho éasti je obdarovany povinen zaplatit darci
smluvni pokutu ve výši 0,05 % z dluzné částky za kazdy den prodleni. Zaplaceni smluvni
pokuty nema vliv na povinnost obdarovaného zaplatit darci úroky z prodleni a zptisobenou
Skodu, a to vedle smluvni pokuty.

Zavéreéna ustanoveni

Obdarovany prokazal darci pied podpisem této smlouvy opravnéni osoby, ktera
za obdarovaného tuto smlouvu podepsala.
Tato smlouva nabyva platnosti dnem uzavieni a účinnosti dnem jejiho uveřejnění v registru
smluv v souladu se zakonemo registru smluv.

Zmény a dopinéni této smlouvy je možné činit jen ve formé éislovanych pisemnych dodatkt
podepsanych obéma smluvnimi stranami, pfitemz jinou než pisemnou formu dodatku
v listinné podobé smluvni strany vyluéuji. Pro platnost dodatku se vyZaduje dohoda o celém
jeho obsahu.

Pfipadné spory mezi smluvnimi stranami z této smlouvy plynouci nebo jakkoliv s touto
smlouvou souvisejici, véetné, nikoli však vyluéné, sport tykajicich se vyhotoveni, dodani,
platnosti, Ucinnosti, pinéni, zrušení a vykladu ustanoveni této smlouvy, budou urovnany
na zakladé smirnych jednani mezi povéfenymi zastupci smluvnich stran. Pokud by se tyto
spory nepodafilo urovnat smirnou cestou, je kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna
domahat se rozhodnuti sporu vécné a mistné příslušným soudem CR.
Jakakoliv sdéleni a oznameni smluvnich stran budou činěna pisemnou formou a pfedana
osobné či odeslana doporutéenym dopisem, faxem nebo e-mailem, a to na adresu, faxové
Cislo ci e-mailovou adresu druhé smluvni strany uvedené v této smlouvé s uvedenim
obdarovaného nebo na jinou adresu, faxové číslo nebo e-mailovou adresu éi jinému
adresatovi, které múže dana smluvni strana uréit prosttednictvim oznameni uéinéného
v souladu s timto ustanovenim. Sdéleni a oznameni smliuvnich stran budou povazovana
za dorucena takto: v pfipadé osobniho doruéeni předáním; v pripadé odeslani doporu¢enym
dopisem pét (5) pracovnich dnt po odeslani na posledni znamou adresu druhé smluvni
strany; v pfipadé odeslani faxem při přijetí potvrzeni o pfijeti z prijemcova faxového pristroje;
v pfipadé odeslani e-mailem při pfijeti potvrzeni o pfijeti z prijemcova počítače. Kazdy
dokument musi byt oznaten cislem a nazvem projektu.
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    Sprava a údržba siinicJihočeského kraje
Nemanické 2133/10, 370 10 Č. Budéjovice

IČO: 709 71 641 (6)

V Praze dne:

Darce:

V Ceskych Budéjovicich dne:

Obdarovany:

Ing. Andrea Jankovco

Reditelka organizace

Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá ze smluvnich stran

obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

14 -10- 2025dADO


